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1 BEZPIECZENSTWO

1.1 Przeczytacé i przechowacé

Przed montazem i eksploatacja nalezy
uwaznie przeczytaC niniejszg instrukcje. Po montazu
przekazac instrukcje uzytkownikowi. Urzadzenie nalezy
zainstalowac¢ i uruchomi¢ zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami i normami. Ninigjsza instrukcja jest takze
dostepna pod adresem www.docuthek.com.

1.2 Objasnienie oznaczen

1,23 a b, c=czynnosé

- = wskazdéwka

1.3 Odpowiedzialnos¢é

Nie przejmujemy zadnej odpowiedzialnosci za szkody
powstate wskutek nieprzestrzegania instrukciji i wyko-
rzystania urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem.
1.4 Wskazéwki bezpieczenstwa

Informacije zawarte w instrukcji wazne ze wzgleddw
bezpieczenstwa sg wyrdznione w nastepujacy sposob:

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Sytuacje zagrazajgce zyciu.

/\ OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo utraty zycia lub grozba
zranienia.

A OSTROZNIE

Grozba wystapienia szkdd materialnych.

Wszelkie prace moga by¢ wykonywane wytacznie
przez wykwalifikowanego montera instalacji gazowych.
Wszystkie podtaczenia elektryczne moze wykonywacé
wytacznie wykwalifikowany elektryk.
1.5 Przerobki, czesci zamienne
Wszelkie zmiany techniczne wzbronione. Stosowac
wytgcznie oryginalne czesci zamienne.


https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass=2&folder=204030

2 SKONTROLOWAC CELOWOSC ZA
STOSOWANIA

DL..H, DL..N

Do kontroli rosngcego lub malejgcego cisnienia, do
powietrza i spalin.

DL..H powoduje przetaczenie i zablokowanie przy
rosngcym cisnieniu, DL..N powoduje przetaczenie
i zablokowanie przy malejgcym cignieniu.

Zwolnienie blokady nastgpuje manualnie.

Dziatanie urzgdzenia jest zapewnione wytgcznie w
obrebie wskazanych granic, patrz
. Wszelkie wykorzystanie w innych
celach jest traktowane jako wykorzystanie niezgodne
Z przeznaczeniem.

2.1 Klucz typu
DL Czujnik cisnienia powietrza
10 Zakres nastawiania 1,0-10 mbar
50 Zakres nastawiania 2,5-50 mbar
150 Zakres nastawiania 30-150 mbar
A Przytacze Rp 1/4, przytacze do weza,
pokretio
K Z przytaczem do weza, pokretto
H Powoduije przetaczenie i zablokowanie
przy rosngcym cisnieniu
N Powoduije przetaczenie i zablokowanie
przy malejgcym cisnieniu
G Z poztacanymi stykami

-3 Podtaczenie elektryczne z zaciskami
Srubowymi, IP 54

-4 Podtaczenie elektryczne z zaciskami
Srubowymi, IP 65

-5 Podtgczenie elektryczne przez wtyczke
4-biegunowa, bez gniazda, IP 54

-6 Podtgczenie elektryczne przez wtyczke
4-biegunowa, z gniazdem, IP 54

-9 Podtaczenie elektryczne przez wtyczke
4-biegunowa, z gniazdem, IP 65

K2 Dioda kontrolna czerwona/zielona dla
24 \/=/~

T Lampka kontrolna niebieska dla 230 V~
T2 Dioda kontrolna czerwona/zielona dla
110 do 230 V~

N Lampka kontrolna niebieska dla 120 V~
1 Z 1 przyciskiem testujgcym
2 Z 2 przyciskami testujgcymi
A Nastawienie z zewnatrz

2.2 Nazwy czesci

Gorna czese korpusu z pokrywka
Dolna czesc¢ korpusu

Pokretto

Przepust kablowy M16
Przestawienie manualne

Przycisk testujacy (DL..A)

.3 Tabliczka znamionowa

NMNoOPON=

Maks. cignienie wlotowe. = cisnienie niedeformujace,
napiecie sieci, temperatura otoczenia, rodzaj ochrony:
patrz tabliczka znamionowa.

3 MONTAZ

A OSTROZNIE

Aby nie dopuscic¢ do uszkodzenia urzadzenia pod-

Czas montazu i w przebiegu eksploatacji, nalezy

przestrzegac ponizszych wskazowek:

— Upadek urzadzenia z wysokosci moze
spowodowac nieodwracalne uszkodzenie
urzgdzenia. W takim przypadku wymagana jest
wymiana kompletnego urzadzenia i przynalez-
nych modutéw.

— Przestrzega¢ maks. temperatury otoczenia,
patrz ptrona 6 (8 Dane technicznel.

— Pary o zwartosci silikonu moga zaktocic
prawidtowe dziatanie stykéw. W przypadku
wykorzystania wezy silikonowych nalezy
zastosowac weze poddane dostatecznemu
kondycjonowaniu termicznemu.

— Do urzadzenia nie moga przedostawac sie
skropliny.W miare mozliwosci przewdd rurowy/
rurociag powinien by¢ utozony wznoszaco.

W innym przypadku istnieje grozba oblodzenia
w minusowych temperaturach, przemieszczenia
punktu przefaczenia lub korozji urzadzenia, co
moze by¢ przyczyna nieprawidtowego dziatania.

— Obecnosc¢ ozonu w stezeniach przewyzszaja-
cych 200 ugs przyspiesza procesy starzenia sie
materiatow elastomerowych i skraca trwatosc
uzytkowa. W przypadku instalacji zewnetrznych,
czujnikiem cisnienia montowac¢ w migjscu
zadaszonym i chroni¢ przed bezposrednim
dziataniem stonca (dotyczy takze wykonania
IP 65).
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— Unika¢ wystawiania urzadzenia na dziatanie
silnych impulséw mechanicznych.

— W przypadku silnych waharn cignienia zainstalo-
wac ditawik dolotowy.

= Zapewni¢ dostateczng przestrzerh montazowa.

- Nie zastania¢ pokretta.

3.1 Potozenie zabudowy

Potozenie zabudowy pionowe, poziome lub czesciowo

gdrna strong skierowang ku dotowi, korzystnie z prze-

pona ustawiong pionowo. Przy montazu w ustawieniu

pionowym punkt przetaczenia pg odpowiada warto-

$ci SK skali na pokretle. W przypadku innych pofozen

zabudowy punkt przetaczenia pg ulega zmianie i nie

odpowiada juz dtuzej wartosci nastawionej na skali SK.

Wymagane jest sprawdzenie punktu przetaczenia ps.

SK + 0,18 mbar SK - 0,18 mbar

[+ 0,071 "WC] [- 0,071 "WC]

DL 10 - 150AH, ..AN, ..KH, ..KN

3.2 Montaz czujnika cisnienia

Wymienione dane dotyczace Srub obowigzujg przy
zastosowaniu ptytki montazowej (grubos¢ 1 mm) i
Srub samogwintujgcych do tworzywa sztucznego:

ps = SK

@/gtebokosé @/diugosé
otworu Sruby
DL..A.. @2,7x8mm @3,5x8mm
DL..A.. @ 3,5x8 mm @ 4 x 8 mm
DL 5-150K @3 x16 mm @ 3,5x16 mm
049,5 (1.9") 235x8
DL..AH, (@0.14"x 0.3")
DL..AN
g,:
02,7x8 =
©0.11"x0.3" 0
5
(]
DL..A: Rp %
(DL..AT: %" NPT)
M16

x1,5
(2" NPT Conduit)

9,5 (0.4

15,5 (0.6")| 45 (1.8")

3.3 Podtaczenie cisnienia

- DL..A: przyfacze 2 jest w chwili dostawy zamkniete
gumowym kapturkiem.

DL..A

1=Rp Y4 (+), (114" NPT (+)
2=04,75x1mm (+)
3=04,75x1mm (-)

(4 =Rp 18(-), 18" NPT (-))

-> Nadcisnienie, przytacze 1 lub 2.

- Podcisnienie, przytacze 3, po wykreceniu przyta-
cza 3, takze przytacze 4.

DL..K

2 2=04,75x1mm (+)
3=04,75x1mm (-
(4 =Rp 8 (-), 18" NPT (-)

- Nadcisnienie, przytacze 2.
- Podcisnienie, przytacze 3, po wykreceniu przytg-
cza 3, takze przytacze 4.

Pomiar nadcisnienia

= 1 lub 2 = przytacze dla nadcisnienia (+).

- Jesli wykorzystane zostanie przytacze 2 nalezy
zaslepi¢ przytacze 1.

- 3lub 4 = pozostaje otwarte celem wentylacji prze-
strzeni nad przepona.

Pomiar podci$nienia

-+

)

>

§

= 3lub 4 = przytacze dla podcisnienia (-).

= 1 lub 2 = pozostaje otwarte celem wentylacji prze-
strzeni nad przepona.

Pomiar réznicy cisnien

- ~*t

e
. _
’+|+

= 1 lub 2 = przytgcze dla wigkszego nadcisnienia lub
mniejszego podcisnienia (+).

- 3 lub 4 = przylgcze dla mniejszego nadcisnienia
lub wiekszego podcisnienia (-).

Zakonczenie montazu

= Przylacza nie wykorzystane nalezy zaslepic.

L
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4 PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

Czujnik cignienia DL..H, DL..N mozna stosowac w ob-
szarach zagrozonych wybuchem strefy 1 (21) i 2 (22),
jesli w obszarze bezpiecznym przytaczony jest wzmac-
niacz separacyjny wykonany jako srodek roboczy Ex-i
wg EN 60079-11 (VDE 0170-7):2012.
DL..H, DL..N jako ,proste urzgdzenie elektryczne” wg
EN 60079-11:2012 spetnia wymagania klasy tempera-
tury T6, grupa Il. Wewnetrzna indukcyjnos¢/pojemnosé
wynosi Li = 0,2 yH/Ci = 8 pF.
= W przypadku jednorazowego przetgczenia przez
czujnik cisnienia napiecia > 24 V (> 30 V) i pra-
du > 0,1 A przy cos @ = 1 lub > 0,05 A przy
cos ¢ = 0,6, warstwa ztota na stykach ulega wy-
paleniu. Wéwczas mozliwe jest juz tylko uzytkowa-
nie urzadzenia przy takich samych lub wyzszych
wartosciach napiecia i pradu.

A OSTROZNIE
— Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia DL..H, DL..N
w przebiegu eksploataciji, nalezy przestrzegac
zdolnosci przelgczania, patrz
Dane techniczne]
Przy nizszych zdolnosciach przetaczania, np. 24V,
8 mA, przy zawartosci silikonu lub oleju w powietrzu,
zalecane jest wykorzystanie cztonu RC (22 Q, 1 pF).
C=1uF R=22Q

NO

2 coM
NC 3

1 J\Lﬁ

t
1 Odtgczy¢ doprowadzenie napigcia do instalacii.

!
S

2 278
M16 x 1,5:
5 ©4-10mm

6 Podtgczenie elektryczne wykonad zgodnie ze sche-
matem potgczen.
7 Silnie dokreci¢ przepust kablowy M16 (przytgcze
1/2" NPT Conduit).
= Styki 3i2 zwierajg przy rosngcym cisnieniu. Styki 1
i 3 zwierajg przy malejgcym cisnieniu. W przypadku
tacznika zwiernego brak jest styku rozwiernego.

5 NASTAWIENIE

= Punkt przefaczenia nalezy nastawi¢ za pomoca
pokretta.
1 Odcigé doprowadzenie napiecia do instalacii.
2 7djg¢ pokrywke korpusu po wykreceniu wkretow.
- Po poprawnym nastawieniu ponownie osadzi¢ po-
krywke korpusu. Przestrzega¢ momenty dokrece-
nia, patrz trona 6 (8 Dane techniczne).
3 Podigczy¢ omomierz.

NO 1
NC 3

2 gom >\2 COM
R —
* tl o

4 Nastawi¢ punkt przelgczenia na pokretle.
5 Podtgczy¢ manometr.

1cm=1mbar
6 (0.4"=04"WC)

7 Doprowadzi¢ ci$nienie. Obserwowaé przy tym
punkt przetaczenia na omomierzu i manometrze.

8 Jesli nie nastgpi zadziatanie DL..H, DL..N w wyma-
ganym punkcie przetaczenia nalezy skorygowac
zakres nastawiania za pomocg pokretta. Upuscié
cisnienie i powtdrzy¢ postepowanie opisane po-

WyZzej.
5.1 Zakres nastawiania
Zakres Maks. Cisnienie
nastawia- cisnienie odbloko-
nial) wlotowe2 wania3)
[mbar] [mbar] [mbar]
DL 10..H,
DL 10.N 1-10 300 0,4-1
DL 50..H,
DL 50.N 2,5-50 300 1-2
DL 150..H,
DL 150.N 30-150 300 2-5
Zakres Maks. Cisnienie
nastawia- cisSnienie odbloko-
nia) wlotowe?  wania3)
[llwc] [llwc] [uwc]
DL 10..H,
DL10..N 0,4-4 117 0,16-0,4
DL 50..H,
DL 50N 1-20 117 0,4-0,8
DL 150..H,
DL 150..N 12-60 117 0,8-2

1) Tolerancja nastawienia = +15 % wartosci skali.

2) Maks. cisnienie wlotowe = maksymalne cisnienie
niedeformujace.

3) Réznica miedzy cisnieniem przetaczenia i mozliwym
odblokowaniem.

Dryf punktu przetaczenia w probie wg EN 1854 Czujniki

cisnienia powietrza: = 15 %.
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6 PROBA DZIALANIA

Zalecane jest przeprowadzenie proby dziatania raz
w roku.
DL..A
1 Podczas pracy instalacji nacisngé przycisk testu-
jacy — czujnik cisnienia dokonuje przefaczenia.

TEST + -

2 W przypadku réznicy cignien nacisngé rownocze-
Snie oba przyciski.

TEST

TEST . +

7 OSPRZET
7.1 Diawik dolotowy
Rp ¥4

@y,

Do czujnikéw cisnienia z certyfikacjg CE.

W przypadku silnych fluktuaciji cisnienia zalecamy za-
stosowanie dtawika dolotowego (o zawartosci metali

kolorowych).

@ otworu 0,2 mm, nr zamoéw.: 75456321

@ otworu 0,3 mm, nr zamow.: 75441317

7.2 Katownik mocujacy Z

s ) B
<t
— — =
Eg OO OOO N %
L ol| 0 | o° B2
| THBe of
\L) - k)y
) 4,2 (047"
11(0.04") 40 (1.69 z 585 50.22";
| 10(0.39) 59 (2.3") gskozzw

Do DL..K: nr zamoéw. 74916158.
Do DL..A: nr zamoéw. 74913661.

7.3 Zestaw mocujacy ze Srubami, ksztatt U

V)
&
o
J
s
G
D
N

(0.24")

A
N

N

oy (5 S

N

~

>

©

=
4’20 +0,1
0.17")

43 45 (1.69")
64 (2.52")

Nr zamoéw.: 74915387

7.4 Zestaw znormalizowanych wtyczek apara-
towych

Dla DL..A, DL..K: nr zamow. 74916159.
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7.5 Lampka kontrolna, czerwona/niebieska
Lampka kontrolna, czerwona

110/120 V~, | = 1,2 mA, nr zamow.: 74920430.
230 V~, | = 0,6 mA, nr zamow.: 74920429.
Lampka kontrolna, niebieska

110/120 V~, | = 1,2 mA, nr zamow.: 74916121.
230 V~, 1 = 0,6 mA, nr zamow.: 74916122,

7.6 Dioda LED, czerwona/zielona dla 24 V=/~
lub dla 110 V~ do 230 V~

24 V=,1=16 mA; 24 V~, | =8 mA, nr zamow.:
74921089.

110 V~ do 230 V~, nr zamoéw.: 74923275.

AN
Fgo

7.7 Zestaw z wezem
Do wykorzystania wytacznie z powietrzem.

Waz PVC 2 m, 2 kotnierze przytaczowe do kanatu

z wkretami, 2 przedtuzki 90 mm, 2 przytacza kgtowe.

Nr. zamoéw.: 74919272,

8 DANE TECHNICZNE

8.1 Warunki otoczenia

Rodzaj ochrony wg IEC 60529: IP 54, IP 65.
Dopuszczalna temperatura otoczenia w czasie
pracy:
-15 do +60°C (5 do 140°F).

Temperatura magazynowania i transportu:
-20 do +40°C (-4 do +104°F).

Mikrowytgcznik wg EN 61058-1.

Rodzaje gazdw: powietrze lub spaliny, gazy niepal-
ne, gazy nieagresywne.

Niedopuszczalne jest wystgpienie oblodzenia,
skraplanie wilgoci i nagromadzenia wody kondensa-
cyjnej wewnatrz urzgdzenia i na urzgdzeniu.

Klasa ochrony Il wg VDE 0106-1.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do czyszczenia
myjkami wysokocisnieniowymi i/lub srodkami do
czyszczenia.

PL-6
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8.1.1 Czujnik cisnienia z przepona NBR
Uzytkowanie w sposdb ciagly w gérnym zakresie tem-
peratur otoczenia przyspiesza procesy starzenia sie
materiatdw elastomerowych i skraca czas uzytkowania
(konieczne jest porozumienie sie z producentem).
Uzytkowanie w trybie pracy ciagtej z gazami o zawar-
tosci HoS przekraczajacej 0,1 % obj. lub obecnosc
ozonu w stezeniach przewyzszajgcych 200 pg/ms3
przyspieszaja procesy starzenia sie materiatéw ela-
stomerowych i skracajg trwatos¢ uzytkowa.

8.2 Dane mechaniczne
Temperatura mediéw = temperatura otoczenia.
Maks. cisnienie wlotowe pyhaks. = Cishienie niedefor-
mujace,

roznica przefgczania, patrz
liienie].

Przeponowy czujnik cisnienia, NBR bezsilikonowy.
Korpus: tworzywo sztuczne PBT wzmocnione wiok-
nem szklanym o niskim poziomie uwalniania gazu.
Masa: DL..A: 200 g (7,1 0z), DL..K: 190 g (6,7 02)
Zalecany moment dokrecenia:

Moment

Czesc dokrecenia
[Ncm]
Sruby pokrywki 65
Przepust kablowy M16 x 1,5 50
Sruby zaciskowe kombi 80
Przytacze Rp 1/8 gdrna czes¢ kor- 250
pusu
Przytacze Rp 1/4 (1/4" NPT) dolna 600
czes¢ korpusu

8.3 Dane elektryczne

Przepust kablowy: M16 x 1,5 (1/2" NPT Conduit),
Srednica zaciskania @ 4 do @ 10 mm.

Rodzaj podtaczenia: zaciski Srubowe,

@ przewoddw: 0,5 do 1,8 mm (AWG 24 do
AWG 13).

8.3.1 ZdoInos¢ przetaczania

u (cos @ = 1) (c%s’s? =
DL 24-250 V~ | 0,05-5 A 0,05-1 A
DL..G 5-250V~ | 0,01-5A 0,01-1 A
DL..G 5-48 V= 0,01-1 A 0,01-1 A
DL..T 30-240 V~ 5A 05A
DL.TG < 30V~/= 0,1A 0,05 A

Rozstaw stykdw < 3 mm (u).

W przypadku jednorazowego przetaczenia przez
czujnik cisnienia napiecia > 24 V (> 30 V) i pra-
du>0,1Aprzy cos @ =1 lub > 0,05 A przy

cos ¢ = 0,6, warstwa ztota na stykach ulega
wypaleniu. Wéwczas mozliwe jest juz tylko uzytko-
wanie urzadzenia przy takich samych lub wyzszych
wartosciach napiecia i pradu.

9 TRWALOSC UZYTKOWA

Informacje dotyczace trwatosci uzytkowej bazuja na
uzytkowaniu produktu zgodnie z niniejszg instrukcjg
obstugi. Istnieje konieczno$¢ wymiany produktéw istot-
nych dla bezpieczenstwa instalacji po uptywie okresu
trwatosci uzytkowej.

Trwato$¢ uzytkowa (liczona od daty produkcji) wg
EN 13611, EN 1854 dla DL..H, DL..N: 10 Jahre lat.
Dalsze objasnienia zamieszczono w obowigzujgcych
normatywach oraz w portalu internetowym afecor
(www.afecor.org).

Takie postepowanie odnosi sie do instalacji grzewczych.
W przypadku termicznych instalacji procesowych wy-
magane jest przestrzeganie przepiséw krajowych.

10 CERTYFIKACJA

Deklaracja zgodnosci

q3

Jako producent oswiadczamy, ze produkty DL..H,
DL..N z numerem identyfikacyjnym produktu CE-
0085AP0466 spetiaja wymagania wskazanych po-
nizej dyrektyw i norm.

Dyrektywy:

- 2014/35/EU - LVD

- 2014/30/EU - EMC

— 2011/65/EU — RoHS I

— 2015/863/EU — RoHS Il

Rozporzadzenie:

- (EU) 2016/426 - GAR

Normy:

- EN1854:2010

Odpowiedni produkt odpowiada wzorowi konstruk-
cyjnemu poddanemu proébie.

Produkcja podlega kontroli zgodnie z procedurg
nadzoru wg rozporzadzenia (EU) 2016/426 Annex Il
paragraph 3.

Elster GmbH

Deklaracja zgodnosci w postaci skanowanej (D,
GB) - patrz www.docuthek.com

10.1 Dopuszczenie UL

USA i Kanada
¢ W

LISTED
Underwriters Laboratories — UL 353 — Automatic Elec-
trical Controls.

10.2 Euroazjatycka Unia Celna

EAL

Produkty DL..H, DL..N spetniaja wymagania techniczne
Euroazjatyckiej Unii Celnej.
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10.3 Certyfikacja UKCA

UK
CA

Gas Appliances (Product Safety and Metrology etc.
(Amendment etc.) (EU Exit) Regulations 2019)
BS EN 1854:2010

10.4 Rozporzadzenie REACH

Urzadzenie zawiera substancije wpisane do listy kan-
dydackiej rozporzgdzenia REACH nr 1907/2006 — sub-
stancje o wiasciwosciach wzbudzajgcych szczegdine
obawy (SVHC). Patrz Reach list HTS na stronie inter-
netowej www.docuthek.com.

10.5 Chinska dyrektywa RoHS

Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niebez-
piecznych substancji (RoHS) w Chinach. Skan tabeli

szczegotowej (Disclosure Table China RoHS2) — patrz
certyfikaty na stronie internetowej www.docuthek.com.

11 LOGISTYKA

Transport

Urzadzenie chroni¢ przed zewnetrznymi czynnikami
mechanicznymi (uderzenia, udary, drgania).
Temperatura transportu: patrz
Fechniczne].

Dla transportu obowigzujg wskazane warunki oto-
czenia.

Nalezy bezzwtocznie zgtasza¢ uszkodzenia transpor-
towe na urzadzeniu lub opakowaniu.

Skontrolowac zakres dostawy.

Magazynowanie

Temperatura magazynowania: patrz
Bane techniczne]

Dla magazynowania obowigzujg wskazane warunki
otoczenia.

Czas magazynowania: 6 miesiecy przed wykorzysta-
niem po raz pierwszy, w oryginalnym opakowaniu.
W przypadku diuzszego magazynowania, tfagczna trwa-
tos¢ uzytkowa ulega skréceniu o okres przedtuzonego
magazynowania.

12 USUWANIE W CHARAKTERZE OD
PADU

Urzadzenia z podzespotami elektronicznymi:
Dyrektywa WEEE 2012/19/EU - w sprawie zu-
zytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

w7 WrdcCi¢ produkt i jego opakowanie do odpo-
wiedniego punktu odzysku surowcdw wtérnych po
zakoriczeniu okresu uzytkowania produktu (liczba
cykléw faczeniowych). Urzadzenia nie utylizowac ra-
zem z odpadami domowymi. Nie spala¢ produktu.
W ramach przepiséw dotyczacych odpaddw, na
zadanie, zuzyte urzadzenia zostang odebrane przez
producenta w przypadku bezptatnej dostawy.

DALSZE INFORMACJE

Spektrum produktéw pionu Honeywell Thermal Solutions obejmuje
Honeywell Combustion Safety, Eclipse, Exothermics, Hauck,
Kromschréder i Maxon. Aby uzyskac dalsze informacije o naszych
produktach mozna odwiedzi¢ portal ThermalSolutions.honeywell.com
lub skontaktowac sie z naszym inzynierem ds. dystrybucji produktéw
Honeywell.

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte

T +49 541 1214-0

hts.lotte@honeywell.com

www.kromschroeder.com

Centrala administracyjna serwisu w skali $wiatowej:
T +49 541 1214-365 lub -555
hts.service.germany@honeywell.com

Tlumaczenie z jezyka niemieckiego
© 2022 Elster GmbH

Honeywell
P er

PL-8

Zmiany techniczne stuzace postepowi technicznemu zastrzezone.
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